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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacon / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez  214-871-1362 
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 
Deacon Benito Garcia 
Not available by Email   214-254-8975 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org   214-379-2883 
 
Deacon Chris Volkmer   214-871-1362 
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadaupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadaupe.org  214-871-1362 
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

 

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  469-329-6225 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadaupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Sanchez 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralgadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Childrenôs Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     Douglas V. Steer, tells a story that comes out 
of Maine.  A young blacksmith in a small town fell 
in love with a local girl who was very tall, but he 
was so short in stature that he was too bashful to 
tell her.  One day she came into the smithy to get 
a tea kettle that he had fixed for her and she 
thanked him so nicely that he suddenly found 
courage to ask her to marry him.  She consented, 
and he got up on the anvil and put his arms 
around her and sealed it with a kiss.  Then they 
took a walk out through the fields together and 
after some time he asked her for another 
kiss.  When she refused, he said, "Well, if you are 
going to be like that, I'm not going to carry this 
anvil any longer."  
     Lƴ ǘƻŘŀȅΩǎ ƎƻǎǇŜƭ ǇŀǎǎŀƎŜΣ ǘƘŜ ǘǿŜƭǾŜ ŀǇƻǎǘƭŜǎ 
are being sent out on a very daunting assignment.  
They are being sent out in pairs to share with 
people the message of hope and spiritual healing 
that Jesus had given. They are to invite their 
listeners to change the things in their life that 
would be an obstacle to their relationship with 
God.  None of them were the type of persuasive 
public speaker that Jesus was. None of them had 
the spiritual powers of Jesus.  Yet, off they went.   
     As they took on this important task of 
representing Jesus himself, they were given 
peculiar instructions.  They were not to take 
along any food, no luggage was allowed, there 
was to be no money in their belt.  They were to 
be entirely dependent on the kindness of others. 
Wherever they happened to be, that was where 
God intended them to stay. 
     The point of it all was that Jesus wanted them 
to understand that their success did not depend 
on their talents or any paraphernalia they might 
bring.  Jesus shared with them his power to 
change hearts and help people in their need. His 
blessings would be given, and his work 
accomplished.  If they began thinking that the 
kingdom depended on their cleverness, or their 
power of persuasion, or their resources, these 
things would become a burden they carried. They 
would lose sight of the fact that everything came 
from Jesus. But, as they let the power of Jesus 
work through them, their efforts had remarkable 
results. 
      
 

     It is so often the same with us. There are 
those times when everything seems so 
uncertain.  We cannot find a job. We cannot 
get our child to listen to our advice. We do 
not feel as close to a loved one as we use to 
be.  What are we going to do?  We carry 
around the weight of our fear of what is to 
come. Yet we look back and realize that God 
has helped us through other dark moments 
and helped us to be strong when things 
seemed impossible.  And he is still with us 
today.  Everything depends on him. 
     Sometimes we face a terrible decision.  
Someone we love has hurt us deeply, or 
someone we love has been harmed by 
another.  We know that things cannot stay as 
they are. We believe the Lord asks us to be 
willing to forgive.  But we are carrying some 
heavy burdens ς anger, pride, resentment.  
We cannot just simply say everything is back 
to normal and move on. But, the one who 
hung on the cross was so filled with love he 
prayed that those who placed him there not 
be held responsible. And our love for him 
gives us a power we did not know we 
possessed.  We can decide to put aside our 
natural demand for justice and choose to put 
the offense aside and pray for peace in our 
heart.  Jesus gives us the power to forgive as 
he did.  
     We always want to think that everything 
depends on us.  If we work hard, we can have 
everything we want. We expect everyone who 
meets us to love us and want what is best for 
us.  We know the future is uncertain, but we 
plan for it to be filled with happiness and 
goodness.  Perhaps the biggest burden we 
carry about is believing that everything is in 
our power.  But, of course, the lesson Jesus 
gives his apostles still applies to us.  
Everything is in the hands of God.  And the 
wonderful thing to remember is that he loves 
us completely.  Everything will be OK. 
 

-Fr. Stephen Bierschenk 
         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Intention  of 

Pope Francis 

for the  

Month  of July 

 

Universal Intention:  

That priests, who 

experience fatigue and 

loneliness in their 

pastoral work, may 

find help and comfort 

in their intimacy with 

the Lord and in their 

friendship with their 

brother priests. 
 

STEWARDSHIP 

REPORT 
June 24, 2018 

 
Collection      $17,245.00 

 
      

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

Everything 
is in the 

hands of God. 
Everything 
will be OK.  
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     Douglas V. Steer, cuenta una historia que sale de 
Maine. Un joven herrero de un pequeño pueblo se 
enamoró de una muchacha local que era muy alta, 
pero era tan bajo de estatura que era demasiado 
tímido para contárselo. Un día ella entró en la 
herrería para conseguir una tetera que él había 
arreglado para ella y ella le agradeció tan bien que 
de repente encontró valor para pedirle que se 
casara con él. Ella consintió y él se levantó del 
yunque, la abrazó y la selló con un beso. Luego 
salieron a caminar juntos por los campos y después 
de un tiempo él le pidió otro beso. Cuando ella se 
negó, él dijo: "Bueno, si vas a ser así, no voy a llevar 
este yunque por más tiempo".  
     En el pasaje del evangelio de hoy, los doce 
apóstoles están siendo enviados a una asignación 
muy desalentadora. Los están enviando en parejas 
para compartir con las personas el mensaje de 
esperanza y sanidad espiritual que Jesús les había 
dado. Tenían los apóstoles que invitar a sus 
oyentes a cambiar sus vidas, dejando a un lado los 
obstáculos que tuvieran en su relación con Dios. 
Ninguno de ellos era el tipo de orador público 
persuasivo que era Jesús. Ninguno de ellos tenía los 
poderes espirituales de Jesús. Sin embargo, se 
fueron. 
     Al asumir esta importante tarea de representar 
al propio Jesús, recibieron instrucciones peculiares. 
No deberían llevar ni comida, ni equipaje, ni 
dinero. Debían depender por completo de la 
bondad de los demás. Dondequiera que estuvieran, 
allí era donde Dios quería que se quedaran.  
El objetivo de todo esto era que Jesús quería que 
entendieran que su éxito no dependía de sus 
talentos, ni de la parafernalia que pudieran traer. 
Jesús compartió con ellos su poder para cambiar 
los corazones y ayudar a las personas en su 
necesidad. Sus bendiciones serían dadas y su 
trabajo realizado. Si comenzaran a pensar que el 
reino dependía de su astucia, o su poder de 
persuasión, o sus recursos, estas cosas se 
convertirían en una carga. Perderían de vista el 
hecho de que todo venía de Jesús. Pero, a medida 
que dejaron que el poder de Jesús funcionara a 
través de ellos, sus esfuerzos tuvieron resultados 
notables. 
     A menudo sucede lo mismo en nosotros. 
Tenemos momentos en que todo parece tan 
incierto. No podemos encontrar un trabajo.  
 

Intención del  
Papa Francisco  

para  
el mes de julio  

Intención 

Universal:  
Que los sacerdotes, 

que sienten la fatiga 

y la soledad en su 

trabajo pastoral, 

encuentren ayuda y 

consuelo en su 

intimidad con el 

Señor y en su 

amistad con sus 

hermanos 

sacerdotes. 

Reporte de 

Corresponsabilidad 
24 de junio 2018 

 

Colecta      $17,245.00 

 
 

¡Gracias por su 

generosidad! 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

No podemos hacer que nuestro hijo escuche 
nuestros consejos. No nos sentimos tan cerca de 
un ser querido como lo solíamos ser. ¿Qué 
vamos a hacer? Llevamos todo el peso de 
nuestro miedo a lo que está por venir. Sin 
embargo, miramos hacia atrás y nos damos 
cuenta de que Dios nos ha ayudado en otros 
momentos oscuros y nos ha ayudado a ser 
fuertes cuando las cosas parecían imposibles. Y     
Él todavía está con nosotros hoy. Todo depende 
de Él. 
     A veces enfrentamos una decisión terrible. 
Alguien a quien amamos nos hirió 
profundamente, o alguien que amamos ha sido 
lastimado por otro. Sabemos que las cosas no 
pueden permanecer como están. Creemos que 
el Señor nos pide que estemos dispuestos a 
perdonar. Pero llevamos algunas cargas pesadas: 
ira, orgullo, resentimiento. No podemos 
simplemente decir que todo ha vuelto a la 
normalidad y seguir adelante. Pero, el que colgó 
en la cruz estaba tan lleno de amor que oró para 
que los que lo colocaron allí no fueran 
considerados responsables. Y nuestro amor por 
Él nos da un poder que no sabíamos que lo 
teníamos. Podemos decidir dejar a un lado 
nuestra demanda natural de justicia y optar por 
poner nuestra ofensa a un lado y a cambio orar 
por la paz en nuestro corazón. Jesús nos da el 
poder de perdonar como Él lo hizo.  
     Siempre queremos pensar que todo depende 
de nosotros, que, si trabajamos duro, podemos 
tener todo lo que queremos. Esperamos que 
todos nos amen y que piensen y quieran lo 
mejor para nosotros. Sabemos que el futuro es 
incierto, pero lo planeamos para que esté lleno 
de felicidad y cosas buenas. Tal vez, la carga más 
grande que cargamos es creer que todo está 
bajo nuestro poder y control, que todo depende 
de nosotros. Pero, por supuesto, la lección que 
Jesús da a sus apóstoles hoy se aplica a nosotros. 
Todo está en las manos de Dios. Y lo maravilloso 
es recordar que Él nos ama completamente. Así 
todo estará bien. 
 

- P. Stephen W. Bierschenk 
 
 

Un Mensaje del Rector 

Todo está  en 
las manos de 

Di os. 
Así todo 

estará bien.  
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MASS  

INTENTIONS 
 

 

Saturday, July 14, 2018 

5:00 pm     ÀHilaria Garza 

Sunday, July 15, 2018 
9:00 am ÀMartin Madrigal Gonzales &  

 ÀAnacleto Madrigal 
12:30 pm Familia Los Santos Carvalho 
Monday, July 16, 2018 
12:00 pm ÀPedro Robinett & ÀDoris Chavez 

Tuesday, July 17, 2018 
12:00 pm       Montano Family 
Wednesday, July 18, 2018 
12:00 pm Sajitha Akasala 

Thursday, July 19, 2018  
12:00 pm ÀDemetrio Duarte 
Friday, July 20, 2018 

12:00 pm  Jordan Akasala 

 

INTENCION ES DE  
LA MISA  

 

 

sábado, 14 de julio  2018 

7:00 pm ÀFelipe Miranda 

domingo, 15 de julio 2018 
7:00 am ÀJavier y ÀEsther Zamudio 

10:30 am Guadalupanas 

2:00 pm ÀJaime Ramirez Vega  
4:00 pm Esmeralda Castro 
lunes, 16 de julio  2018 
7:00 pm ÀRamon Denis 
martes, 17 de julio  2018 
7:00 pm      ÀGustavo Negroe 
Miércoles, 18 de julio  2018 
7:00 pm ÀDemetrio Duarte 
jueves, 19 de julio  2018 
7:00 pm Juan Daniel Rodriguez 
viernes, 20 de julio  2018 
7:00 pm ÀGeorge Albert Castillo 
 

Our annual Cathedral Rummage Sale will take place the 

weekend of July 28th and 29th. We ask for donations of 

clean, gently used items that can be dropped off 

from 9:00am ï 8:00pm. There will be collection bin at 

the Crockett Street entrance for all donations. For more 

information please contact Sandra Cortinas at 469-329-

6252. Thank you for your support. 

 

Tendremos nuestro tianguis anual en Catedral el 28 y 

29 de julio. Se a recibirán donaciones de 9:00am ï 

8:00pm. Habrá una caja para sus donaciones en las 

puertas de la entrada por la calle Crockett. Para más 

información favor de comunicarse con Sandra Cortinas 

as 469-329-6252. Muchísimas gracias por su apoyo. 

La Red de Radio Guadalupe 850AM te 

invita a su 2do Encuentro de Sanación y Liberación 
ñNo temas, àNo estoy yo aqu² que soy tu Madre?ò 
¶ 11 de Agosto solo para Mujeres y 
¶ 12 de Agosto solo para Hombres 

En el Centro de Convenciones de Mesquite 
Nos acompañaran el Padre Jonathan Funes, el Doctor 
Rodrigo Escallón, y el Predicador Roberto Ramírez, en la 
alabanza el Ministerio Alas. 
Para Más Información al 214 -653 -1515  
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El grupo de jóvenes les 

invita a todos los jóvenes 
de 18 a 32 años   

a vivir el retiro  
 

òVen a mi...ó 
 

¡Ven a convivir con otros jóvenes y 

retirarte un fin de semana a 

disfrutar de la naturaleza y 

aprender más sobre ti fe!  

 

Estaremos a la salida de catedral 

para más información.   

St Vincent de Paul would like to thank everyone's 
participation in our recent raffle event held during Father's Day. We 
were able to raise close to $2,000.00 dollars that has already been 
instrumental in assisting those in need. Here's are a few of the 
winnerôs names who were the benefactors of those gift cards. 
 
La Sociedad de San Vicente de Pablo les da las gracias a todos que 
participaron en su rifa que se llevó a cabo el Dia del Padre. 
Lograron recaudar $2,000.00 que ya fueron instrumentales en 
ayudando a la gente en necesidad. Los siguientes son algunos de 
los ganadores de la rifa. 
 

Frances Agueado             Miguel Hutero                 Gilbert Camberos 
Mary Drndak                    Oscar Rodriguez             Francisco Posado 
Ruben Arcos                    Gus Larumbe                  Stephen Swain 
Martha Corral                   Madison Banda              Pedro Rodriguez 
Arthur Rodriguez             Gerardo Lopez                Peggy Owen 
Ruth Sales                       Jan Bodnar                     Ricardo Carrillo 
Maria Loera                      Natalia Rodriguez          Rudy Avavac 
Mauro Balderas                                               
                              
A special thank you to Julianna Stutzman and D. Portner for regifting 
their winning "Brookshires" and "Fiesta" gift cards to assist those we 
serve in providing foods. Muchas gracias especialmente a Julianna 
Stutzman y D. Portner por da la tarjeta que ganaron a la sociedad 
para poder ayudar a la gente en necesidad. 
 
Thank You! Father Bierschenk and everyone for your continued 
support and all You Do for Us! Muchas gracias a P. Bierschenk y a 
todos por su apoyo y por todo los que han hecho por nuestra 
sociedad. 

 

 

                      Devoción del Primer viernes, 

                      de cada mes 

                     Catedral Santuario  

                   de Guadalupe 
 
Adoración al Santísimo te invita A participar en la Hora Santa, en 

honor la Sagrado Corazón de Jesús primer viernes de cada mes. 

 

Te invitamos a disfrutar de la Misa de 7:00 p.m. e inmediatamente 

después a vivir un encuentro con Jesús Sacramentado. 

 

Toda la familia está invitada. 
 

 

     
 

 

Sponsor of the week: 

Clavary Hillé.. 
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